
Sueño, cielo  (Pep Lladó) 

 

A ese viento frío  

que te llevó allá donde estés 

esta noche le he hecho trampa 

y he soñado con tu piel 

Con tus sueños regalados 

te diré qué voy a hacer 

 

Juntaré todo lo bueno 

de mi alma y de mis dedos 

para decirte en mi canción  

que aún te siento 

 

Cielo, cielo, cielo 

Sueño, sueño, sueño 

que tu cielo, cielo, cielo 

entra en mi sueño, sueño, sueño 

 

Te imagino en la otra orilla 

preguntando qué has de hacer 

para mandarme una sonrisa  

en un barco de papel 

El tiempo es solo un hilo  

que quizás puedas romper 

 

Rêve, ciel (Pep Lladó) 

 

À ce vent si froid  

qui t'a emporté où que tu sois 

cette nuit je lui ai tendu un piège 

et j'ai rêvé de ta peau  

Avec tes rêves offerts  

je te dirai ce que j'en fais 

 

Je prendrai tout ce qui est bon  

de mon âme et de mes doigts 

 pour te dire dans ma chanson 

 que tu es encore là 

 

Ciel, ciel, ciel  

Rêve, rêve, rêve  

que ton ciel, ciel, ciel  

rentre dans mon rêve, rêve, rêve 

 

Je t'imagine à l'autre rive  

en te disant comment faire 

pour m'envoyer un bon sourire  

dans un  bateau en papier  

Le temps n'est qu'un long fil  

 peut-être tu pourras le casser 

 

 


